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NAWILZACZ ULTRADZWIEKOWY
TECH-MED TM-2010

Instrukcja obstugi

BUDOWA URZADZENIA

1. Uchwyt pojemnika na wode

2. Dwie regulowane dysze rozpylajace pare wodng

3. Pojemnik na wode

4. Podstawa nawilzacza

5. Regulator przeptywu pary Min.-Maks.

6. Przycisk ON/OFF, regulator czasu nawilzania

7. Wskaznik zasilania (kolor zotty) / niskiego poziomu wody (kolor czerwony)
8. Czujnik przeptywu

9
1

. Przetwornik
0. Zawor zbiornika wody

NALEZY ZAPOZNAC SIE Z TRESCIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI
ORAZ ZAWARTYMI W NIEJ OSTRZEZENIAMI PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
OBSLUGI URZADZENIA.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI.



Najwazniejsze informacje

Nawilzacz ultradzwiekowy, ktérego dotyczy niniejsza instrukcja, zapewnia
wtasciwy poziom wilgotnosci powietrza, utatwiajgc oddychanie zaréwno
dzieciom jak i dorostym.

Nawilzacz zapewnia doskonate warunki snu. Sen jest niezbedny dla wta-
Ssciwego funkcjonowania mézgu i ciata, jest swego rodzaju $rodkiem
wzmacniajgcym w przypadku codziennych streséw, pozwala zregenerowac
sie organizmowi.

Nawilzacz z funkcjg emisji zimnej pary jest idealnym rozwigzaniem do sto-
sowania zaréwno w sypialni, pokoju dzieciecym, salonie, jak i biurze.
Dzieki zastosowaniu technologii ultradzwiekéw urzadzenie jest wyjatkowo
ciche, oraz wydajne.

Mozliwe jest dostosowanie natezenia przeptywu pary do potrzeb uzytkow-
nika.

Uwaga
Stosowanie urzadzen elektrycznych wigze sie z przestrzeganiem nastepuja-
cych zasad:

Odtaczy¢ urzadzenie z sieci zasilajgcej, jezeli nie bedzie uzywane lub przed
jego czyszczeniem, czy tez wymiang/usuwaniem elementéw wyposazenia.
Nie odtgczac pociggajac za przewod lub urzadzenie.

Jezeli urzagdzenie wpadnie do wody, nie wyjmowac go, ale natychmiast
odtaczy¢ z sieci.

Nie zanurzaé¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

Urzadzenie nie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci.

Stosowac urzadzenie zgodnie z jego przeznaczeniem i wedtug wskazan
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Nie przestrzegajac powyzszego
zalecenia, uzytkownik naraza sie na niebezpieczenstwo. Producent nie
ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek uszkodzenia bedgce skutkiem
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

W przypadku niewtasciwego dziatania urzadzenia, nalezy je wytaczy¢, nie
podejmowac prob naprawy i skontaktowac sie ze sprzedawca.
Przechowywac¢ urzadzenie z dala od zrédet ciepta.

Nie obstugiwac urzadzenia mokrymi dtorimi.

Wartos¢ napiecia w sieci nie moze by¢ rézna od wartosci podanej na
spodniej czesci urzadzenia.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie czynnikdw pogodowych
(deszczu, stonca, itp.) oraz wysokiej temperatury. Nie nalezy umieszczaé
nawilzacza w poblizu komputera ani innych urzadzen elektronicznych.
Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy wylaczy¢ je z sieci.



Nie podtgczac urzadzenia do sieci, jezeli napetniony woda pojemnik nie
jest wiasciwie umieszczony na podstawie.

Nie stosowa¢ nawilzacza bez wody; pojemnik napetnia¢ wytgcznie zimng
wodg bez dodatku substancji zapachowych, srodkéw farmaceutycznych, itp.
Przed usunieciem pojemnika z podstawy nalezy zawsze wytaczy¢ nawil-
zacz i odtaczy¢ zasilanie.

Umiesci¢ nawilzacz na ptaskiej powierzchni; przewdéd zasilajgcy powinien
znajdowac sie z dala od zrodta ciepta.

Nie zakrywac ani nie blokowaé otworéw urzadzenia (np. wylotu pary).

Nie dotykac¢ przetwornika ani wody w pojemniku podczas pracy urzgdzenia.
Po wyparowaniu wody z pojemnika, nalezy wytaczyé¢ urzadzenie
i wyciagna¢ wtyczke, ponownie napetni¢ pojemnik i postepowac
zgodnie ze wskazéwkami w czesci ,,Obstuga urzadzenia”.

Nie wlewa¢ wody do rozpylacza pary.

Nie wlewa¢ wody bezposrednio do podstawy urzadzenia.

Uwaga! W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia nalezy skontaktowacé
sie z serwisem.

OBSLUGA URZADZENIA

Nie wtgczac urzadzenia, jezeli pojemnik nie jest napetniony woda.
Napetnianie woda; jezeli poziom wody jest niski, Swieci sie wskaznik niskie-
go poziomu wody (kolor czerwony). Nalezy wéwczas wyja¢ dysze rozpyla-
jacq pare, a nastepnie odkreci¢ zawor zbiornika wody, ktéry znajduje sie
pod pojemnikiem, obracajac go w lewo (Rys. 1).

Wlac¢ zimng wode (temp. ponizej 40°C) do pojemnika (okoto 5 litréw); nie
dodawac zadnych substancji zapachowych, srodkéw farmaceutycznych, itp.
Zamocowac i zakreci¢ zawor zbiornika wody obracajac go w prawo i spraw-
dzi¢ czy woda nie wycieka. Po napetnieniu pojemnika ustawi¢ nawilzacz na
réwnej powierzchni. Nie stosowac wody z wysokg zawartoscig soli mineral-
nych (woda twarda). Optymalnie jest stosowa¢ wode zdemineralizowang
(destylowana).

Umiesci¢ pojemnik na podstawie nawilzacza, a nastepnie podtaczy¢ prze-
wod zasilajacy do gniazda.

Obréci¢ pokretto regulatora czasu nawilzania do pozycji ON. Wskaznik
zasilania zaswieci sie na kolor zétty, co oznacza, ze urzadzenie jest wia-
czone. Po kilku sekundach rozpylacz pary uruchomi sie.

Istnieje mozliwos¢ dostosowania przeptywu pary do potrzeb uzytkownika
przy uzyciu regulatora przeptywu pary Min.-Maks. (Rys.2).

Wybor dtugosci czasu nawilzania — regulator czasu nawilzania - wybra¢
odpowiedni czas (od 0 do 180 min) (Rys. 3)

Wybra¢ ON dla trybu pracy ciagtej. Po stosowaniu urzadzenia nieprzerwa-
nie przez 10 godzin, odczekaé¢ 2 godziny przed ponownym wigczeniem.
Dysze rozpylajace pare posiadajg mozliwos¢ ustawienia w zakresie 360 stopni.
Nie nalezy wytgczac urzadzenia obracajgc regulatorem czasu nawilzania,
ani wyciagajac wtyczke z gniazda, a jedynie za pomoca regulatora ON/OFF.
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4. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji urzgdzenia nalezy je wyta-
czy¢ i wyciggna¢ wtyczke z gniazda. Odigczy¢ urzadzenie od podstawy, podno-
szac je trzymajac za uchwyt pojemnika. Odkreci¢ zawor zbiornika wody i opréznic
pojemnik, a nastepnie przeptuka¢ go woda. Nie stosowaé substancji chemicznych
ani zracych. Doktadnie osuszy¢ miekkg szmatkg pojemnik i wtyczke. Nie umiesz-
czac¢ podstawy nawilzacza w wodzie. Oczyscic¢ jg wilgotng Sciereczkg i doktadnie
osuszy¢. Zachowac szczegdlng ostrozno$é podczas suszenia powierzchni
w poblizu czujnika przeptywu oraz przetwornika, poniewaz sg to delikatne elemen-
ty, ktére mozna tatwo uszkodzi¢. Nie pozostawia¢ wody w pojemniku, jesli urza-
dzenie nie jest uzywane. Zalecane jest cotygodniowe czyszczenie pojemnika roz-
tworem 1,5 — 2 litréw wody i 50g kwasku cytrynowego. Pozostawi¢ roztwér
w pojemniku przez 20 minut, nastepnie opréznic¢ go i doktadnie przeptukaé woda.
Osuszy¢ wszystkie czesci miekkg szmatka. Aby usuna¢ resztki kamienia z prze-
twornika nalezy oczysci¢ go miekkg szmatkg nasaczong roztworem wody (50%)
i octu (50%), a nastepnie szmatkg nasgczong wodg i doktadnie ususzy¢.
Po zakonczeniu stosowania urzadzenia nalezy oczysci¢ wszystkie jego czesci.

5. SZCZEGOLNE OKOLICZNOSCI
Jezeli
1) wskaznik $wietlny nie wtgcza sie, nalezy sprawdzi¢ czy:
* urzadzenie jest podtaczone do gniazda zasilania
* pokretto regulatora czasowego jest ustawiony w pozycji ON.
2) magietka nie jest rozpylana, nalezy sprawdzi¢ czy:
* poziom wody w pojemniku jest odpowiedni
* nawilzacz jest umieszczony na ptaskiej, stabilnej powierzchni
* na przekazniku nie osadzit sie kamien

6. PARAMETRY TECHNICZNE

Zasilanie: 230V AC 50HZ 35W

Technologia: ultradzwiekowa

Emisja pary wodnej: maks. okoto 300 ml/godz.
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 5 litrow
Urzadzenie zabezpieczajgce: czujnik przeptywu
Czas emisji 51 wody nieprzerwanie: 15-16 godzin

Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.

Zgodnos¢ urzadzenia z wymogami dyrektyw 2004/108 w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz 20006/95 w sprawie sprzetu elektrycznego przewidzia-
nego do stosowania w okreslonych granicach napiecia, jest potwierdzona zna-
kiem CE umieszczonym na urzadzeniu.



Urzadzenie zostato przetestowane pod wzgledem kompatybilnosci elektromagne-
tycznej i bezpieczenstwa stosowania, zgodnie ze wskazéwkami podanymi
w niniejszej instrukcji. W przypadku zdarzen niepozadanych podczas obstugi nie
nalezy stosowac urzadzenia i w razie potrzeby, skontaktowac sie bezposrednio
z producentem.

7. GWARANCJA

Urzadzenie objete jest roczng gwarancjg od daty zakupu potwierdzonej pieczatkg
i podpisem sprzedawcy oraz dowodem zakupu, ktéry musi by¢ dotgczony do
niniejszej gwarancji. Gwarancja obejmuje wylgcznie wady produkcyjne. Gwarancja
nie obejmuje skutkdow wypadku, nieprawidtowego uzycia, zaniedbania lub uzycia
produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem. W przypadku stwierdzenia otwarcia
lub ingerencji w obudowe urzadzenia, gwarancja automatycznie traci waznos$é.
Gwarancja traci waznos¢ po roku od daty zakupu. Po uptywie tego czasu, wszel-
kie ustugi serwisowe sg ptatne. Wiecej informaciji na temat serwisu technicznego,
zaréwno w ramach gwaranciji, jak i ustug odptatnych, mozna uzyskac¢ pod adre-
sem techmed@techmed.pl. Naprawa Ilub wymiana produktu dokonana
w ramach niniejszej gwarancji nie podlega zadnej formie rekompensaty. Producent
nie odpowiada za jakiekolwiek posrednie lub bezposrednie uszkodzenia oséb,
mienia badz zwierzat domowych spowodowane nieprzestrzeganiem zasad zawar-
tych w instrukcji obstugi, zwtaszcza ostrzezen zwigzanych z instalacja, eksploata-
cja i konserwacjg urzadzenia. Polityka firmy @GEIHIZ® zakiada nieustanne udo-
skonalanie oferowanych przez nig produktéw, dlatego firma @GEIHIZ® zastrzega
sobie prawo do modyfikowania swoich produktéw, czesciowo lub w catosci, bez
uprzedzenia i zgodnie z wymogami produkcyjnymi, z wytaczeniem jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci firmy @GEIEIZ® oraz jej dystrybutoréw.

Pozbycie sie Zuzytego Sprzetu (Stosowane w krajach Unii Europejskiej
i w pozostatych krajach europejskich majgcych wtasne systemy zbidrki)

Taki symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt

nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie

go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektryczne-

go i elektronicznego, w celu recyklingu. Poprzez upewnienie sie, ze

B |yspozycja dotyczaca produktu jest poprawna, zapobiega sie poten-

cjalnym negatywnym wptywom na $srodowisko oraz zdrowie ludzkie, jakie

mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego postepowania. Recykling mate-

riatbw pomoze w ochronie naturalnych zrédet. W celu uzyskania bardziej szcze-

gotowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac
sie z naszym biurem w Warszawie lub ze stuzbami oczyszczania miasta.

CER © A @
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